
I n d á i t  B é t s b ő l ,  Pént eken,  De c e mb e r ’ 28 - di kán,  1 8 3  2.

H o l l a n d i  a.
H á g a i  J o u r n a l  Dec. 15 dikén

veníti, nem lehet eléggé dítsérni. Egy 
pattantyús, kinek a’ nevét rnég nem 

L e w e  A d u a r d  Contra-admirál hala- tudjuk, Lelhijelemétte által gén nagy 
la. —  jVlinekutánna a’ P r o s e r p i n a  veszedelmet hárított el. Egy jómba igen

közel esett be a’ puskaporos tárhoz , ’s 
ö megakadályoztaüa , hogy tűz abba

la. —  jVlinekutánna a’ P r o s e r p i n a  
nevű Fregát egynéhány ágyúzó sajkák
kal K r t ú s s c h a n  s erősségét (kereszt-( J -V ' > v

sántz) megtámadta, az Ellenfél olly nem kaphatott belé.
^  '  -  l  A *  # a v  f  1

hatalmasan viszszanozta a’ megtáma
dást, hogy egynéhány jól irányzottGra- 
nátok állal az E u r i d i c e  Fregátot is 
lángba borítá. A’ tüzet azomban hirte-

A ’ Hágai Journalban a’ többi közötto # . . .
még ezeket olvasni: Mi mindég azt 
mondtuk, hogy a’ fellegvárnak veszni 
k e ll, ha tsak az Élementumok azt nem

len eloltották. Az ágyúzósajkák igen akadályoztatják; hanem hogy hatalmas
■* ** ^  _  • .  «  «  _ «  •  •  •  •  v  »  "Já' n

nagy kárt okoztak az Ellenségnek. Köz- 
zülünk négyen estek el, ’s 8 an sebe- 
sittetlek meg;  de leginkább fájlaljuk 
L . e we  A d u a r d  Ellen-admirál elvesz
tését, ki délután 4 óratájban egy Gra 
nat által inegölettelelt.

( H a a g e r  Statsc o ur ánt )  Dec-

ellentállásra fog találni, mivel a’ Hol
landus Király, koronájának ezen drá
ga kövét az "utolsó pertzig fogja védcí
mezni, ’s mivel a’ jussához szorosan 
ragaszkodik, mellyröl ö kétség kivöl 
le mondhat, de tőle erőszakkal senki 
sem Teheti el. Frantzia Ország ezen

15-kén. G hassá  Generál, kirohanást pillantatban több hadat visel, egy fami-
próbált 10  kén, melly fontos követke- liai hadat, egy revolulioi hadat, és egy
zést szült. Ezen kirontás alkalmával hadat olly szín alatt, mellyre a’ törté

netek példát nem mutathatnak; illyEx-M
-  ’ — --------— ej*/ /

r e n Kapitány egynéhány neliez sebet 
kapott, mellyhe ö ez alatt meghalt, 1  
káplár és 7 köz-legény könnyű sebet 
kaptak, egy pedig el fogattatott. A ’ ret
tenetes bombázás miatt ar fellegvárnak 
tsaknem minden töldfelelti Épületei sem
mivé lettek, a’ mi a’ derék órsercgnck

go^okoz/Azt a’ rím ek lelhet, melly hogy annak egy részét őrizet alatt tart-
nagy szükséget ’s

peditió alkalmával természetes, hogy 
sok ritka V egyes  történetek és irtó
zást okozó dolgok adják elő magokat, 
ez utolsó Kathegoriába tartozik neve
zetesen Marschal G e r á r d  levelezése. 
Ugyan is ; azt kívánja a’ többek közt, 
hogy An t ve  rp ia városa neutrális le- 

aikalmátlansá- gyen, azomban maga kinyilatkoztatjar

az örsercget ebben a’ tekintetben is ele- megtík-
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rését Chassé  Generálnak tulajdonítja, 
mivel a’ gátol ellövette, mellynek szel- 
iyel rontása nem volt szükséges az Ö

a' fáradság és szükség, sza'kállok meg
volt nőve, ábrázatjok és kezek a’ pus
kaportól öszve feketedve, ruhájok sár
ral tele ’s a’ golyóbisoktól keresztül

latokat is, . . v -
Jövésnyi távolyságra kezdődtek, 
denki emlékezhetik ama híres meseitui- 
tőnknek ide illő helyes versére, „Hogy 
inered te az én vizemet felzavrni,?^ ’s a’ t.

Minden ellent
oltalmazására, s azon ostromi munua-

mellyek aVfelleg vartól egy juggatva
........ Min- nyujtak áltál fegyvereiket. A  Tiszt, ki

eköi- őket vezérlé, R i c h e p a n s e ,  eleibe
ki a’ törést ostromló első Gra-lépe lt, 

natérosokat vezeté ,,Uram! szollá
B e 1 g i u m.

(Courrier Beige Dec.
Frantzia fő hadiszállásról B ér e be m
ből érkezett legújabb tudósítás Sz. L ó 
r in  tz erőssége bevételéről ezeket köz
li. Ma reggel 5 órakor jött a’ parantso- 
lat, hogy a’ minát el kell gyújtani. 
Több tsapatok az első .ostromló sántz- 
őa vonták viszsza magokat, hogy a’ ki- 
tsápás foganatját kikerülhessék. Tsak 
hamar minden lárma nélkül megesett 
a’ mína elgyújtása, de

„tsináljon velem a’ mit akar, tsak arra 
16-kán. A’ kérem, hogy katonáimat kémélje meg.‘c

Moraj támadt a’ frantzia granatérosok_ * ír / i i • r i . ' i •m  a r  •

nem
magát meg

szóval kiállók:
ellen ,

Mi»  
a’ ki

közt, 7s egyező
fogunk fegyvert az

5adja.“  A ’ Tiszt által nyújtó
kardját, ’s az

haditett
Őrsereg fogságba esett.

Ezen ditsösségére válik a’

a’ foganat tö- 
várakozásnak.

kisütés

65 dik Kompániának , jeles Óbesterek
nek B o u i l l e t  Urnák ’s B o r e l l i  
Commandánsnak. A ’ fogjok B e r c h e m -  
be szállíttattak, a’ hol a’ legnagyobb

után

kéllctesen meg felelt a’
Alig telt el egy ;fertály óra a’

, a’ mint már három válogatottak
ból állott Kompánia, mellyek a’ tört
rés ostromlására vaíának kirendelve, 
az erősséghez közelítettek. —  Két gra-
natéros .osztály, és 100 
álló osztály .ment előre. A’ granátéro- eresztették 
sok hirtelen az árkokra rohantak ’s ke-

figyelemmel ’s gondal bánnak velek
F r a n t z i a  O ~ ~ " ~r a n t z i a
K e r s a

r s z a g
(Kersabiek Kis-

.aszszony altya , a’ ki mint tudva van
B e r r y  Hertzegnével fogattatott el) a’ 
véle be vádoltatott Gu i l l o r é v a l a

árokugrókból B io  is i  Törvényszék által szabadon

'N B r i t a n n i a.
resztül törtetve a’ veszsző nyalábokon,
mellyekkel az árkot betöltötték, jobb- városban ’s a’ K i l k e n y  
ról balról vívják az erősséget, az alatt támadás ülvén k i , a’ politziai katoná
mig az árok ugrók heresztve vetett ba-

a g y
D u b l i n i  tudósítások szerént, a’

Grófságban

300 emberrel sza-
jonéttal a’ törtrésnek esének, mellyet poríttatott. A’ múlt héten ezen Gróf

ság száma azonnal

rettenthetetlen lélekkel
ezen kiáltások iközőtt

meg mászván
•Előre! Előre ! a’

ságban több

mejjvédö ifalon .felmásztak. A’ Hol-

liázakat felgyújtottak. F. 
h. 11-kén 'Caricb e g h e z  közel nyil-

iitközetre került a’ dolog a1
alkalmatossággal

vansagos
landusok látták, ihogy már minden to- két Fél közt, melly 
vábbi ellentállás haszontalan. A ’ Fran- 2 ember megölettetett ’s többen
« • f  m  ̂ • II « . . .  a _ - _ .w

tziák a’ fedező külsántzba lett benyo- sdbesíttettek. 
múlásokkor ott egy batalion örsereget 
találtak, kezekben tartott fegyverrel a’ 
belső hézakoknál

co
meg-

O r o s z  Ö r s  
O r e n b u r g b ó l  azt

felállítva. A’ Hollan- oda Oct. 18-kán egy gazda

z a g. 
írjak, ..~0 

vándorló
hogy

nrO
.dús Katonák erejeket igen elfogyasztó sereg érkezett meg Bu eh a rabo l ,  és
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Chipóból  1905 portékával megrakott kai 5 esztendő ólta folytatott háborúról
tevével: ez a’ sereg .többnyire gazdag környülállásos tudósítást tészen. Ebben 
kereskedőkből áll, ’s tzéljok —  Mek- a’ tudósításban a’ többek között ez van: 
kába utazni bútsiira.. Közbenvetetlen 
a’ vándorlók; után- K i r g i s e k  jöttek,
500 darabból álló1 juhot? hajtván; magok
előtt

Dec.- 2-kán költ' Pé t e r vá r i  hír
lapok , a’ fellázadt Kaukasusi lakosok-

S eh ac h Has i  M u 11 a hy minekután- 
na a* hozzá> járulhatatlan Z i mr y  ne
vű’ szoros útnál1, melly utolsó 
dékhelye vala, magát’ lójában

mene-
védel-

mezte1 volna, vakmerőségéért életével
lakolt-

E k e g y e s  D o  1  g  o k.
Az A l gemein  e ' Z e i t ung  egy, Frantzia Országnak közönséges Statist!- 

káját tárgyazó folyóírásából', a’ következő; felszámítását közi' 
vetve, a

, tsupán hozzá-
Frantziák által 1798-tól fogva,, Európa' lúilömböző tartományaiban 

felszedett Adóknak, Zsarolásoknak' és Confiscatióknak, ’s a’ t
N e v e i  az Országoknak  

Az ez előtti német Tsászári birodalomból 
A’ Burkus Királyság tartományaiban1 
Hollandiában - - - -
A ’ Hollandiától egész Elszászig vivő külömb-külömbféle

tartományokban - -•
Az ez előtti' Trieri választó fejedelemségben 
Palatinatusban -
Zweibriickenben 
Schváb Országban 
Bergi hertzegségben

A *

Vürtembergben
Bajorországban *
Badenben1
Mailandban
Modenában
Huccában
Pármában
Nápolyban
Genuában
Toskánában -
Velentzében
Spanyol Országban
Portugalliában
Helvétziában
Hamburgban
Brémában és Lübeckbeo

második

í

P ta íiIí

1,402,550,000
5.980.000 

873,745,000

145,780,000'
6.120.000

12.462.000 
,455.000

57.758.000
2.464.000 

464,061,375
13,031.100
16.970.000
3.345.000 

284,000,000
10.400.000
5.000. 000
5.858.000

i:5o;ooo
4.000. 000
8 .000. 000

172,045,788
30,000,000 

• 36,000,000 
■ 10,300,000

3.000. 000
3.000. 000

•m l

őszvesen 3,582,267,67í.
*)c :
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Ide lehet számlálni meg ezt a’ hárt 
is, mellyel Európa a’ franlzia Revolu
tio állal azon tárgyakban szenvedett, 
mellyeh azon oknál fogva, mivel azok
nak elegendő betsét meghatározni 
leliet, a’ feljebbi számadásba fel sem 
vétetődlieltek , úgy mint templomokból 
’sa’ t. kivitt, öszvesen 20,000,000,000

Továbbá az Assignátok 
Cbankólzédulák) által okozott 
veszteség. Ötven milliárd As
signátok, mellyekkel egy har
mad részeben a’ frautzia Or
szágon kivűl levő tartomá
nyok károsodtak , bele

*

iálván a’közönséges tökékben 
szenvedett veszteséget 16,666,666

Hollandia vesztesege, mel- 
jyetFrantzia Ország Banke-
rottjaáltal szenvedett 1,920,000,000 

A’ hajók ára, mellyek a’ 
neutralis hatalmasságoktól el
vétettek 125,000,000

■ i ■ i ■■ . i. ■ ■ —  ■■ -■.■■■■■ —  — ............ —  ■■■■ ■ ■

Egész vesztesége Európának
pénzben és Jószágokban 42,295,954,557.

> v ♦ Jb«

A ’ Bétsben minden esztendőben 
szokásban lévő szarvas marhatartás, 
inelly a’ tavaji 1831-dik esztendőben 
kedvetlen környűi állások miatt meg nem 
történhetett, az arra rendelt helyen f. 
®. Oct., 4 kén tartatott.

A’ jutalom osztogatások az idén is 
sok gazdákat, ’s barom tenyésztő hed- 
vellöket, gyűjtöttek egybe, és az arra 
rendelt nap, valamint másszor , úgy most 
is nagy megelégedéssel folyt le. A’ mar
háknak számok mindöszve 534 darab
ból állott, mellyeknek egy része 116 
bika, a’ másik pedig 418 tehén vala, a’ 
kiszabott törvény szerént egy darab
sem haladhatván felül a’ 5 esztendőt.

• •

Öszvesen 155 darab nyert jutalmat, 
tudniillik 40 bika ,ésll5 tehén. Az elosz
thatott díj száma f (7 tulajdonos semmit

sem akart elvenni a’medáliák, és 81 arany 
díjjokon kivűl,) 167 darab aranyra ment.

B e t s .  Dec. 27-kén»
Ö Felségének az ifjú M agyar-Ki

rálynak és a’ több Ausztriai Ts. Státu
sok Koronaörökösének egéssége, egy 
betegség áltál, mellyben ez elölt is már 
több ízben szenvedett, Dec. 19 dihén 
meglepetvén , a’ nyavalya annyira erőt
vett, hogy Ö Felsége Dec. 24 kén a’ 
haldoklók Sz. Sákramentomait magá-

vette. Azolta a’ nyavalya mind in
kább növekedik . és a’ ma kiadatott or-/  »f

vosi tudósítás szerént az O Felsége ve
szedelmes nyavalyája környülményeiben 
semmi változás nintsen.

A ’ belső és külső városoknak min
den templomaiban Istenhez való közön
séges fohászkodások s könyörgések ren-

•  ■  V  - w — m  -m *  /  ■  #  * »

hoz

lelteitek, O Felsége életének meglar-
/ /asaert. A’ két Ts. K. Udvari The

ittromok Dec. 26. és 27-kén be voltak
•»

sarva. M
az ifjú Király, a’ mint hiteles kútfőből
tudjuk , szembetűnőképpen jobban 
vagyon.

ő  Ts. K. Felsége méltóztotolt a’ 
Kassai Ns. Káptalannál Fő Tiszt. F a n- 
t sa l i  Joóh Mátvás Urat, eddig Kán- 
tor Kánonokot Nagy Préposttá; T  u r-
t sányFerent z  Urat, őr Kánonokot, 
Lector; Kő n ig  János Fő Esperest 
U rat Kántor-, és G á l c s i k  János Urat 
G ö n c z i  Plébánost Kuszlós Kánonokká 
kegyelmesen kinevezni.

t r

O Ts. K. Felsége rnéllózlalott az 
Esztergomi Ns Káptalannál Fő Tiszt. 
N  é m e t h György Kánonok Urat Nógrá
di Fő Espereslté , a’ két megüresült 
Ráplalanságra pedig, Fő Tiszt. Szék-  
fű Ferentz Urat Lévai Piebánust, és 
Ru  d n y a n s z k y Jó’sef Ui’at , az Esz
tergomi Yicariatusnál Titoknokot ke
gyelmesen kinevezni.
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M a g y a r  O r s z á g ,

Az O r&zággyülésének 1852 dili esztendő
Dec. 20 lián O -Ts. Felsége a’ Magyar 
Királytól általadatott Kir. Propositiok

foglalatja ez.

, I, Minthogy a’ ditsö emlékezetű 
Mária Therézia Tsászárné Királvné ál-

Urbáriálistál behozott
mennyiben az a’ földes

aTörvény 
Uraságoknak

Jobbágyaikkal való öszveköttetésekcí il
leti . az 1700f i  55 törvény tzikkely ál-

közbeve- 
mind az ennek, 

mind az 1792 ben hozott 1 2 -dik tor

tái tsak mint elöleges adatok
töleg fogadtatván el,

5reny tzikkely rendszabása, tsupán a
legliözelebb tartandó gyűlésekig van 
ki terjesztve: ezek folytában óhajtja 
O Ts. K. Felsége, hogy a’ közjónak, 
ugyan tsak a’ Földes Urak és Jobbá-

v  > %■

gyök költsönös jussaik ’s kötelezteté
seik tellyes ’s törvényes meghatározz 
sa által leendő előmozdítása vésett, —U /
a’ v i’sgálatokat először is áz Országos 
Kiküldöttség Urbáriumot illető véleke
déseinek felvételén kezdjék.

ír. Az r gazság pontos kiszolgálta
tása, nem kevesebb figyelmet kívánván

minekutánna minden polgár éle- 
s szerentséjének bátorságban va

ló letelő ennek oltalma alatt nyugszik

m e g ,
(ének

leginkább, a’ büntető törvényeknek 
a' kény es zűrzavartól , egy bűn tetei 
törvény könyv szerkeztetése által leen- 
dő meg mentése, mellynek híjjá na 
ponként érezhetőbb; valamint a’ Tör

perela
valc

venyszekek rendbehozása, ’s 
folyamatjának a’ kerengő útaktől 
megszabadítása is és végezetre, a’ men

’ polgári törvények is töbl 
esetekben htjjánosok, ezen hijjánoság 
nak is , a lseiét illető dolgokra ’s a 
jo lelkű Hitelezők ezekből származt

nvibon a

jussaikra nézve alkalmatos törvények 
által való betöltése: ’se^ek szerént azon

'« / t i  *

temérdek panasz meggátlása, melly aa 
Igasságnak a’ felek kárával öszvekötte- 
tett mostani késedelmes kiszolgáltatása 
miatt támadt, szívén feküdvén Ő Ts. 
Királyi Felségének: óhajtja Ő Felsége, 
hogy a’ Státusok és Rendek, kergszlűí 
esvén az Urbáriumot illető tárgyakon, 
Magokat a’ mennyire tsak lehet, a1 tör
vényes munkálatok megvi’sgálására szen
teljék, ’s a’ miben megegyezéndenek 
legfőbb Királyi ítélete alá terjeszszék. 
Eltörölvén az 1498 dik E. 4-dik törvény- 
tzikkelyt, a’ mennyiben az a’ Bírói hi
vatal méltóságával és sértetethetlensé-
gével meg nem egyezhető.

III. Minthogy Ö Ts. K. Felségének 
gondoskodása, az adózó népen fekvő
teher eránnyának elöleges

Vármegye 1
igazságos

megállapítására ?s a 
Cassájára vetett azon költségeknek is , 
mellyek több Vármegyékbe 
állandó Katonaság tartására szánt adó
rendes mennyiségét is, ,

magat az

es mérséklésére is 
kiterjed; erre nézve, nem kételked-
egyenlő igazságos

vén Ő Ts. K. Felsége a’ Státusok és
Rendeknek hasonló igyekezetén, ke
gyelmesen akarja Ő Felsége, hogy az 
adózás kivetésére rendelt biztosság mun
káit a’ porták elrendelésére szolgálan
dó Országos öszveírásról hozott 1827- 
dik E. 7-dik törvény tzikkely erejénél
fogva kiküldetett Országos Deputatio
munkálatival együtt, —  ezek be vége- 
zése után pedig a’ hátralévő kidolgo-

yék tekintetbe, úgymint:
Montanisti-

zottakat vég
A’ Publico politieumokat, 
cumot, kereskedési, Tudományos, Ek- 
klé’siai ’s Randériumi tárgyakat.

Előre ellátván O Ts. K* Felsé
ge azt , hogy ezen gyűlések a’ törvé
nyes időnél*tovább fognak tartani, a’

IV.
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mi az Országgyűlési Követek Diurnu- 
mait illeti  ̂ kívánja Ó Felsége, hogy 
a’ Státusok és Rendek, az adózók sor
sára való igazságos tekintet maga is azt 
kívánván, azon Diurntimokra nézve 
azt, hogy kik ésmitsoda eránybafizes
sék? határozzák megp, ’s ebbeli mind
a’ nemzet nagylelkűségéhez i l lő ,mind
az állap Óljához képest felette megter
helt néprendjén könnyíteni igyekező ki
nyilatkoztatásokat tegyék meg-

V. Minthogy 0  Felsége, arra, hogy 
az 1827-dik Esztendei gyűlésekben tör
vényesen kineveztetett Országos Kö
vetségek úgy szinte a’határok elrende
lésére kinevezett Biztosság — a’ reá

juk bízott munkát folytathassák, ÖTs. 
K. Hertzegsege a’ Nádor Ispány közben
járására , az Országos Cassa megüre- 
sedése miatt tulajdon Kamara kintstá- 
rából 262,606 p. f. 29 1/10 kr. kegyel
mesen kőltsönözni mélloztatett r óhajtja 
Ő Felsége , hogy a’ Státusok ée~,Ren
dek,. külőmben is sokféle kiadásokkal 
lévén a’ felséges l&intstár megterhelve , 
az említett költs önözésnek mennél ha
marább' leendő megtérítéséről gondos
kodjanak; Ö Felsége előtt pedig igen 
kedves dolog fogna lenni, ha ebben a’ 
részben olly módot találnának, bogy 
ez állal az adózó népre semmi teher 
nem háromolna.

Az a’ beszéd, mellyel Palatinus Ő Ts. K. Fő Herlzegsége
táblája ülését megnyitotta, így következik :

a’ Mágnások

F ö r e n d ű  M á g n á s o k !  Midőn
berekesztvén kct esztendővel ez

az a’ szinte bizonyos reménység táplált 
bennünket, a’ mennyire t. i. ember vala
mit bizonyosan reménylhet, melly ak-

Excels i  Proceres !  Dum con
clusis ante biennium Comitiis , hoc lo- én
co, Excelsos quoque Proceres valere elölt az Ország gyűlését, ezen a’ helyen 
jussissem, spe , quantum humanitus a’ Förendű Mágnásoktól is bútsút vettem, 
licuit certa, quae mihi praecipuo tunc 
atque gratissimo dicendi argumento 
erat, futurum esse tenebamus, ut in
tra unius anni spatium, statuta per kori beszedemnek fő és kedves tárgya 
Suam Majestatem Sacratissimam die, vólt, hogy esztendő múlva, az O Feisé- 
ad Generalem Regni Conventum, per- ge által meghatározott napon ismét Or- 
tractandis specialim operibus illis de- szággyülésre jövünk öszve, hogy kiilö- 
nuo congregemur, quae rebus patriis,, nősen azon Operátumokat vi’sgáljuk 
salva principalium institutionum in- meg , mellyel* már régen azért rendel- 
tegritate, pro aevi nostri ratione or- tettek, hogy hazánknak állapotja, sért- 
dinandis, atque ita ipsis Majorum pia- hetetlen épségben maradván sarkalatos 
citis provido legis edicto amplius fir- törvényeink, a’ jelenkor szükségéhez 
mandis, dudum destinata , recentiori alkalmaztassák, és így magok Őseinknek 
autem lege  ̂ praecipiente , secundis rendszabásai okos előrelátással hozott 
etiam curis in dispensationem sumta törvények által még inkább megerősít*
et adparata fuerunt* tessenek,— es a’ melly Operatumok az 

újabb törvény Parantsolatjára gondos
Commune hoc Regis Optimi Sta?- megvi’sgálás alá már másodszor is be-

adattak és felvétettek»
A’ legjobb Királynak, és az Ország 

Rendéinek ezen közös óhajtását feltar*
o b  fu - tó zta ltá k  egy ideig a z o n  igen terhes

tuumque Regni desiderium intercepe
runt aliquantum gravissima mala, quae 
anno superiori Hungáriám etiam, ad
mittente Divina Providentia > ' "



nestissime grassanlem  incognitum  no- s z é ly e k , m e llye k a’ m ú lt esztendőben a z
bis morbum , 
Nolo tristem

tantopere affecerunt, 
publicae illius calamita*

előttünk még esmeretlen betegség dühös 
pusztításai miatt Magyar Országot is, 

uberiori adumbratione úgy akarván az Isteni gondviselés, olly 
refricare ; sed posteaquam e novo hoc súlyosan snyomták. — Nem akarom ezen

közös nyomorúságnak szomorú emléke

iig memoriam

aerumnarum genere , propitio inpri- 
rois eodem Supremo Numine, tum Te
ro paterna ‘Ciementissimi 
Nostri in afflictos 
ra et Sollicitudine

elbeszél léssel
'Principis hanem minékutána a’ szenvedésnek ezen 

fideles subditos Cu- új neméből kiverekedtünk különösen 
; sed et Regnicola- ugyantsak az Isteni Felségnek Kegyel

min , quod nunquam non testati sunt, mából, azután legkegyelmesebb Fejedel- 
vicissitudine pressis Concivibus prom- műnknek szenvedő hűséges alattvalóit 
pte succurrendi studio , et conflatis -ápolgaló atyai gondoskodása által, ide 
undique generoso animo subsidiis elue- járulván egyszersmind a’ Hazafiaknak 
tali sumus, ea tantum modo
da duco, quae superatis

speclan- 
rebus adver-

azonmindég kimutatott igyekezetek is, 
melly szerént szerentséllen polgártársai-

sis, ad partes capiendi solatii referre kát örömmel gyámolították, és nemes lé-
n i l  i • ii a  t tr « ' . i « .. / • .possum edehnet
'tak : úgy tartom, ‘hogy tsak arra kell fi- 

Gratulor itaque Excelsos Proce- gyelmetességemet fordítanom, a’ mit 
res, quibuscum nostra hac eventuum veszély elmúltával vígasztalásúl emlí 
feracissima aetate, alia etiam fata per- heték.
tuli, et quorum consiliis atque opera 

Comitiis, —adjutus tot jam praefui 
incolumes Patriae servatos esse, sos-

haec praesentia frequenti 
confluxisse. Gratulor in-

pitesque ad 
adeo numero
quam, cessante novissimo impedimen
to, adesse nunc exoptatum illud tem

Örülök azért, hogy a’ Förendü Má 
nások, a’ kikkel én már másféle balesv 
teket is állottamkiezen váratlan történe 
trl kel olly termékeny időben, és a’ kik
nek tanálsa és munkálkodása segítségével 
már an nyi sok Orsz ággy űl és t vezérel tem, 
— épségben maradtak meg a’ Haza iavá-

pons momentum, 
quam de

quo spes ijostra, ra, és e’jelen "Ország gyűlésre egéssége- 
memoratis operibus,

prospen- 
conce-

;  / '  u  v cj . .  k j

omne sen olly száminál sereglették öszve. Orü- 
reipublicae administrandae Systema com- lök mondom , hogy megszűnvén a’ leg

utolsó.akadály,elérkezett.az az óhajtott 
szempillantás, méllyben az okos előre
látással hozandó törvényes rendszábások 
által betéljesedik, és mintegy é̂letre lép
azon gazdag reménységünk, mélly azzal 
bíztat., bog ya’m á re ni líl e 11, ’s az egész 

Ut enim Consultationes, —  quae polgári társaság igazgatásának SyStemá- 
super tanti momenti .objectis, post re- ját magokban 'foglaló ;Operatuiüok, ne- 
ceptas benignas Propositiones Regias vélni fogják a’ közös -boldogságot, 
ineundae erunt, Patriae nostrae , uni- Mert legfőbb óhajtásom az, hogy ta-

plectentibus, in communis 
talis incrementa amplissimam 
pinnis, providiis legum sanctionibus 
re ipsa jam in usum, et -quodammo
do in vitam deduci valeat.

versisque Accolis, pro sua 
Ordinis Conditione, iis omnino

cujusvis
fructi-

nátskozásarrík
Királyi Prapositiók vétele után , olly fon-

bus utiles reddantur, quos grata men- tos tárgyak felett kezdünk, égés* Ha-
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te merito recolat posteritas Pví'pI- Rendnek ön állapotához képest, állaijá-
 ̂^ i a II t r  VilC7nAe n r x r  n  iy\ a ! í c  n l / a f  l i  A ry 7  A n  n  I/

nrae- zánknak, minden lakosoknak, minden
1 „  • 1 «i * 1 1  . • / !  1 *  a * I . 1 • 0

cipuis in votia fero; ban oily hasznos gyümöltsöket hozzanak,
sós Proceres , ad eximium hunc sco- jj0gy azokat a’ késő maradék is háládalos
púm omne studium meis conatibus szívvel emlegesse; és valamint nem kélei

fiducia conjuncturos non kedem afelől, hogy a’ Főrendi! Magna-
I t

plena sua
L b i » 0' Eisdem vioissim et meam pro- soli ezen szép Izeim,h elérésére teljes bi-

y » vnnnlnmmnl p&vPAlliK rmnííAn íitvpIin/A-
pensionem, cum alias sempe? tűm zodalommal egyesítik minden igyekeze

teket az én töreked őseimmel, úgy viszont
singulari hoc quoque oportunitate ex- jg bizonyocokká teszem a’ Föremlű
asse persistentem confirmo.a Mágnásokat, kész hajlandóságom lelöl, 

mellyel erántok mindenkor, különösen
ezen alkalommal viseltetem.

A’ Kurír tisztí  oX Olvasóihoz9

m

Alázatos kéressél folyamodom a’ Bélsi Magyar Újság tisztelt Olvasójihoz,
i i  i lAZi  mJ - - —- •    r  / O

s. K. Fo Postaéllóztassanak ennek megrendelése eránt leveleiket a Bélsi T
Hivatalhoz ekként útasítni.

An die K. K. Oberste IíofPost-Amt Zeilungs Expedition
Bestellung dcs Magyar Kűrit in Wien.

A’ M a g y a r K u r í r n a k , mellv mellé S o k f é l e  név alatt min-
ferlály esztendőnként pedig egy eg)r

f  •

V á r m e g y e M a p p a j a ,
denkor félárkus toldalék kaptsoltatik,

félesztendöre az ára 5 f. 1 2  kr. pengő pénzben.
alázatos keresemAz Újság megrendelésére nézve ezen szives es va

gyon, _  Hogy a’ rendelést a’ f. December hónap végéig méltoztassanak az l j-
• * 2  1 ^ 2  h K r ó n Á  f  ' T ' I l F  6 T r» rk 1 r Pi* 1 í A  K  h  1/ 1 I A t 1 l l K ' U l t n C C ^ I  f*A I I/ l’í 1 rl A 111 Á  T < í .sá"Ot járatni kívánó t. Titt. Urak o’ feljebb kitett utasítással fellüildeni. A’ Ts.

í  f  -  _ m mm «  • *W *V k _ 1  i  .  V a • *  ■ ^   ̂ 1  ff

K. Posta Administrator
^

helyekről hő

és Expeditor Urakat különösen kérem, hogy ha az Uj- 
\ szekeren küldik, melly tsak kétszer jő a’ távolabb

neveiket es tzim
ság előfizetési árát posta

ínaponként Bétsbe ; legalább az Olvasó Titt Urak ne\ 
ieiket az utolsó posta Slátzió feljegyzésével, a’ honnan Újságaikat veszik , olvas
hatód" leírva feküldeni ne terheltessenek, hogy az Újság járása Januárius ele-

megindíttathassék.jen mindjárt
Azon Ts. K. Posta hivataloknak, mellyek 10 Újságra küldenek fel elő

fizetést, egy Újság jár ráadásul.
Betsben Dec. 7 dilién M á r t o n  J ó ’s e f  m. k.

Professor.
Lahása : Landstrasse Nro. 315.

( F é l  á r k u s  L X IX . T o l d a l é k k a l . )
A ’ S o k f é l e  első esztendei folyamatjánakLajstromáta’következő két posta napo

kon Jan. 1-sö és 4-diknapján minden Titt. Olvasóinknak megküldjük
Vége a Másodi k Fé l  - .

Szerkesztett  és Kiadó M á r t o n J ó ' s e f ,  Professor. (Landstrasse ISro 515.)

• E fe  - *
*&* .
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Nyomtató : Nemed H a y k u l  Ant al .  (Obere Bácker-Strasso Nro 755.)




